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MYSZJ1 WIEZJI.

Stoje na brzegu, a u moich stop rozbijajg sie na z6ttym
piasku fale jeziora, nad ktérem wiszg nisko szare, klebiaste
chmury. W dali widnieje czarna, wysoka baszta, na pét
przystonieta mgtg. lybitwy i sokoty-rybotowy krazg ponad
woda, a caty krajobraz wyglada dziwnie smutnie. Od czasu
do czasu wiatr zmienia ksztatty chmur, ktore przybierajg ro-
zne, najfantastyczniej-
sze postacie, a fale cie-
mne marszczg sie i bia-
ta piang okrywajg wy-
brzeze.

Mrok zapada, przed-
mioty otaczajgce po-
wlekajg sie jednostaj-
ng, szarg barwg; fala
u moich stép zdaje sie
co$ szepta¢ cicho, a
szept ten mie rozma-
rza. Wpatrzona w wo-
de powoli pogrgzam sie
jak gdyby w sen czy
marzenie, wsrod ktdre-
go dziwne obrazy prze-
suwajg sie przed mo-
jem okiem. Z tona fal
Powstaja dawno juz
zmarte postacie, odzia-
ne w hetmy, zdobne w
turze rogi, oraz kaftany ze skor wilczych i niedzwiedzich.
Owa baszta opuszczona staje teraz przed mojem okiem taka,
jaka byta przed laty: obronng i potezng; w wazkich jej, podo- ¢
bnych do strzelnic oknach widze $wiatto, a do ucha mego
dolatuje odgtos rogow i piesni wesotych.

— Uczta, uczta; mozny ksigze, pan tej baszty, uczte
wydaje, na ktoérg zaprosit licznych swych krewniakéw. Jest
ich dwunastu, wszyscy przybyli na dzielnych koniach, majgc
miecze przy boku, a rysie kotpaki na gtowach. Ksigze prosi
ich uprzejmie do sali, gdzie stojg zastawione stoty.

— Niech rogi zagraja, by nam bylo weselej ucztowaé!—

Myszg wieza.

wota na stuzbe. 1 graja rogi, a gtos ich ptynie po falach je-
ziora, smutny i zatosny. Ale midd, ktéry w czarach podano,
byt zatruty; wnet jeden, drugi z gosci padt martwy na ziemig,
az byli obok siebie wszyscy dwunastu. A ksigze stanat, wo-
tajac w tryumfie:

— Teraz wszystkie dzielnice moje, caty kraj do mnie
nalezy!

I kazat wrzuci¢ w wode dwanascie trupéw; a byta wtedy
noc ciemna, a fale jeziora szemraly posepnie, jakby je zgroza
przejmowata.

Ale niedtugo obraz
sie zmienit: oto groma-
dy wielkich todzi na-
petnity jezioro; w ka-
zdej todzi siedzi po
kilkudziesieciu wojo-
wnikéw, odzianych w
pancerze i hetmy, z pod
ktérych btyszczg ich
oczy, jak u drapie-
znych sokotow.
Z wierzchotka baszty
rozlegt sie znéw dzwiek
rogu, ale teraz zwia-
stowat on trwoge.

— Myszy morskie!
Myszy morskie! — roz-
legt sie krzyk dokota.

Tern imieniem, zwa-
no wojownikéw, z da-
lekich péinocnych
krain, az od brzegéw Skandynawii przybytych.

Ciemne statki wcigz sie przyblizaja, wojownicy wyska-
kujg na lad i szturmujg do baszty. Srogi bo6j zawrzat; z je-
dnej i drugiej strony latajg pociski i strzaty, ale w koncu
myszy morskie zwyciezyty. Szczyt wiezycy oSwiecit sie pto-
mieniem, ktdérego odblask, jak ptaszcz czerwony, rozpostart
sie na chmurach. Padt ksigze, az nim cala jego druzyna,
a wérdd ludu powstata legenda, ze za kare zbrodni zostat po-
zarty przez prawdziwe myszy, nie za$ przez rycerzy, nosza-
cych to miano.

Nagle obrazy znikajg z przed moich oczu, i znédw widze



tylko przod sobg opuszczong, czarng wiezyce, ktdrg juz mroki
nocne okryly, a u stép mych fale szepczg tajemniczo. Prze-
cieram oczy, pytajac:

— Wiec to byt sen?

A falo Gopta z pluskiem rozbijaty sie na zéttym piasku
wybrzeza, wiatr szumiat i zawodzit jakas$ pie$n ponura.
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"YCIE W OCEANIE.

PRZEZ

(Dalszy ciag).

Terebella nebulosa nalezy do najpiekniejszych i najciekaw-
szych z robakéw morskich. Pokrewne jej gatunki zyja po-
dobniez w rurkach, urabianych z rozmaitych przedmiotow:
ziarnka piasku, drobne muszelki mieczakow stuzg jako ma-
teryat do budowania takich rurek. Niektore robaki bywajg
prawdziwymi artystami w tej czynnosci; umiejg one wy-
biera¢ ziarnka piasku jednakowej wielkosci i robig z nich ro-
dzaj gestej tkaniny, na ktérej ziarnka rozmaitych barw two-
rzg dziwne desenie mozaikowe.

PlaskieWka sporzadza rurke z mutu i zakopuje jg w pia-
sek w pionowym kierunku; niektére gatunki majg rurki gala-
retowate, wapienne i pargaminowe, proste lub pogiete, jak
naprzyktad na ryc. 64. Woreszcie niektore robaki przykry-
wajg wieczkiem, otwarty koniec rurki, aby do jej wnetrza
nie dostat sie gos¢ nieproszony. Robaki noszg wszedzie rur-
ki ze sobg, lub tez przytwierdzajg je do rozmaitych przed-
miotow, lecz samo nie przyrastajg do swej powtoki i zawsze
moga umkna¢ z niej w razie niebezpieczenstwa. Takie osia-
dte robaki opatrzone sg zwykle pieknemi przysadkami na
gtowie o nader delikatnych barwach. Skrzele bywajg i deli-
katne i drzewkowate, jak u Terebelli, lub tez utozone w po-
staci przepysznego wienca z pidr, jak nap. u mréwki nadobnej-,
niekiedy takze parzyste przysadki utozone sg $limakowato
i moga rozkrecac¢ sie i skreca¢, jak sprezyna. Ciato tych
pieknych stworzen sktada sie z pierscieni, na ktérych z pra-
wej i lewej strony wyrastajg wigzki twardych wtoséw, zwa-
nych szczecinami, stuzg one jako podporki przy petzaniu.
U pewnych gatunkéw szczecinki tak sie rozrastajg, iz okry-
wajg gesto caly grzbiet zwierzatka, tak jest np, u kosmatnicy
(Aplirodite), majacej ztociste wihosy, potyskujagce wszystkiemi
barwami teczy; trudno oderwa¢ wzrok od tego pieknego stwo-
rzenia.

Kosmatnica, oraz pokrewne jej gatunki rurek nie bu-
duja; tutajg sie one wolno w morzu i napadajg na inne stwo-
rzenia, gdyz sg to $miate rabusie.

Robaki majace ciato ztozone z pierscieni, nazwano pzer-
Sciennicami-, wiele jest miedzy nimi gatunkéw $wiecacych. Do
piersciennic nalezg terebella, piaskietka, rurdwka, kosmatni-
ca i nasza lagdowa dzdzownica. Jestto dziatl ogromnie obfity
w morzu, i niepredko bysmy skonczyli, gdybysmy chcieli opo-
wiadac¢ o wszystkich ciekawych zwierzetach, nalezacych do
tej grupy, a poniewaz mamy jeszcze wiele zajmujgcych rzeczy
do opowiadania o ,,zyciu w oceanie” spieszymy tedy do innych
mieszkanicOw morza.

*
*

W morzu zyjg niezmiernie licznie drobniuchne istotki,
zwane msgyioiotami.  Wspominamy o nich na tern miejscu,
poniewaz dawniej zaliczane byly do robakoéw, obecnie za$
stanowig w zoologii oddzielng grupe.

Mszywioty (fig. 65) z pozoru majg wiele podobienstwa
do polipéw koralowych; zyja najczesciej gromadnie, tak jak

polipy i rosng w postaci drobniuchnych krzaczkéw, do mchu
podobnych; jednakze wewnatrzny ustrdj tych zwierzatek jest
0 wiele doskonalszy niz u polipow.

Kolonie mszywiolow (fig.(?0) czesto sg przesigkniete wa-
pnem i przybierajg wowczas najrozmaitsze ksztatty: niekiedy
cata osada wyglada jak delikatny biaty tiul, okrywajacy liscie
wodorostow, to znowu przybiera posta¢ koronkowego krzacz-
ka. Inne jeszcze gatunki okrywajg kamienie i skaty delika-
tng siateczkg lub dziurkowatg skorupg wapienng.

Mszywioty wydzielajgce wapienng koralowine, zyjg prze-
waznie miedzy wapieniowatemi krasnorostami (patrz Rosliny
morskie") i niemato przyczyniaja sie do budowy raf i wysp ko-
ralowych oraz nowych warstw wapiennych.
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(Dalszy cigg).

Andor nie pojmowat nawet doniostosci swego czynu,
a raczej w tej chwili moze dopiero otworzyty mu sie oczy.
Chociaz bowiem byt bardzo bieglym w naukach, a szczegol-
niej w prawie, jego proste serce szto zawsze za popedem uczu-
cia, nie obrachowywat wiec nastepstw swojego czynu.

Zgnebiony milczeniem postdw, uklakt przed opiekunem
i gtosom petnym szczerosci poczat sie ttoinaczyc:

— Tak, wiem, ze wszelki podstep, podejscie, jest niego-
dne uczciwego czlowieka; ale ja mituje kraj moj; styszatem
od was, iz gdy ukoronujg Pogrobowca, Niemce wezmg nas
pod panowanie, nie mogtem tego zcierpie¢, jako Wegier, ja-
ko prawy syn moich ojcow, postanowitem naréd moj bronié,
bronie jak umiem i jak mi sie ku temu nadarzyta sposobnosc!

— Wstan — rzekt Ujlakim, i spojrzat na wychowanca
z tkliwoscia.

— Dzielny z ciebie chitopak, chociazes mnie z tawy
zrzucit — rzekt Kopaszad, i poklepat go po ramieniu. A na-
lawszy kubek, zawotat: Pij!

Andor nie dat sie prosi¢, znuzony bowiem podroza
i niewyspaniem, potrzebowat nalezytego positku.

— Pilnujze teraz owego skarbu i miej o0 nim staranie—
dodat Ujlakim.

| zaczeto sie zbiera¢ do dalszej podrdzy.

Andor, uszcze$liwiony z takiego obrotu rzeczy, owijat
starannie przywieziony skarb, jednoczesnie jednak mine miat
zafrasowana, a raczej gteboko byt zamyslony.

Zebrawszy sie zas na odwage, zapytat:

— Pozwolcie mi, panowie postowie, rzec jeszcze stowko.

— Mow — zawotat Kopaszad, ktory zawsze starat sie
mie¢ pierwsze stowo, aby tem swoje wyzszo$¢ okazac.

Ujlakim kiwnat gtowg w milczeniu.

— Jezeli ten skarb nie koniecznie potrzebny w Krako-
wie, mozeby go gdzie po drodze zostawic.

— Dlaczego? — spytat Ujlakim.

— Ktoz wie, gdy sie opatrzg, moga wysta¢ pogon,
a chociaz postaram si¢ zmieni¢ swojg posta¢, mogg wam
jednak, szlachetni panowie, w podrézy wielkg dyft-rencye
uczynic.

— Hm, hm! — pokrecit gtowg Kopaszad, nie wiedzac,
jak sie na to bedzie zapatrywat jego towarzysz.

— Ha, dobrze to czasem i miodej rady postucha¢ —
rzekt Sandor, ktory znat sie na przebiegach wojennych, lecz
spraw ukrytych prowadzi¢ nie umiat.

— No, ale gdziez jg zostawimy? — spytat Kopaszad,
wskazujgc na owinietg starannie korone.



— Nim stonko schyli sie ku zachodowi, bedziemy juz
kawat po drugiej stronie granicy. Zboczy¢ jeno nieco, a tra-
fimy do brata mojej zony, ktéry upodobat sobie w Polsce
dziewuche, a nawet tam sie przeniost do jej krainy, bo mu
zonka wniosta fadny szmat ziemi, a bodaj i jaka$ gore z ko-
palniami, zelaza.

— Hej, toscie wy po tamtej stronie znajomi, ba i powi-
nowaci — zasmiat sie Kopaszad.

I zaraz ciggnat dalej:

— Wasza rada madra, upieczemy dwie pieczenie przy
jednym ogniu. Nawet trzy: zmylimy droge, gdyby pogon na
piety nam nastepowata, zostawimy to kosztowne cacko i po-
silimy sie jako$ po ludzku. Bo¢ na takim jadle, jakie mamy
juz dwie doby, cztek by zeszedt bodaj na psa gorczego!

To méwiac, splunagt z niechecig i pogtadzit sie po swej
okazatej postaci i poprawit nieco rozluznionego, podtrzymuja-
cego kubrak podrdzny, pasa.

Tymczasem Ujlakim nagle zawotat:

--- Wszelki duch Pana Boga chwali, a to co?

| wskazat w kat izby.

Kopaszad spojrzat we wskazane miejsce i $miac sie po-
czat, wzigwszy sie za boki.

— Ha, ha, ba! to ci sie przedzierzgnat w pastucha! ro-
dzona matka by cie nie poznata, moj chtopcze!

— No, no, ktoby sie to spodziewat, ze z tego pokornego
zaczka taki frant przebiegty!

Rzeczywiscie, Andor byt nie do poznania. Dtugie obwi-
ste, spadajgce na czoto wiosy i kosmykowata, z rzadka w nie-
wielkie ktaczki broda zmienity twarz jego najzupetniej. Ubior
za$ z szarej welny, z dlugiemi poszarpanemi w naturalne
frendzle pasami, zrobity z niego pastucha trzody chlewnej,
a raczej handlarza, jacy si$ czesto na granicy wioczyli.

Ujlakim jednak wkrétce pomiarkowat zdziwienie, oraz
usmiech cisngcy mu sie mimowoli na usta i rzekt surowo:

— Zbyteczna¢ to zda sie przezorno$¢, po drugiej stro-
nie granicy pogon dla nas nie straszha. Sprawa sama nadto
wielka i Swieta, aby ja blazenstwem a dziecinnemi zabawami
okraszac.

— Myslatem, ze wrzekomo wskazujgc wam droge,
tacniej bede moégt w tem ubraniu przy orszaku pozosta¢ —
rzekt skonfudowany uwagg opiekuna mtodzieniec.

— Ucieszna bestya, pozwoloie mu, niech tak zostanie—
wtragcit Kopaszad.

A ledwueé to rzekt, whiegt dworzanin, nalezacy do orsza-
ku, mowiac:

— Pastuchy spedzajacy trzody z pastwiska doniesli, iz
ciggnie tu kilku obcych ludzi, ktérzy sie rozpytywali, czyby
gdzie nie widziano miodzienca, z mieszczanska ustrojonego.

— Gdzie poszli? — spytat Ujlakim.

— Kto, pastuchy?

— Odle! pytam o tych obcych ludzi.

— Aha, okrazyli miasto i pociggneli wprost ku polskiej
granicy — odpart niezbity z tropu dworzanin.

— Wyruszamy w tej chwili; gotowac sie do drogi! —
rzucit rozkaz dworzaninowi baron na Wrtoczy.

A zwracajgc sie do Kopaszada, dodat:

— Péjdziemy na wschod, nawet nam nie bedzie z dro-
gi, bo¢ mamy zaj$c¢ do szwagra.

— Kiedy wam znajome te drogi, kierujcie wiec orsza-
kiem! — rzucit swoje przyzwolenie gtéwny poset — bo nie
lubit wszelkich trudnych termindw.

Zeby zas godnosci swej nie uwihaczaC i pierwszenstwa
nie traci¢, dodat, puszac sie po swojemu:

— Oddaje wam, zacny dowodzco honweddw, czasowe
rzagdy nad catym orszakiem, a nawet ja sam rzagdom tym obo-
wigzuje sie podlegac.

To moéwigc, podnidst gtowe do gory i z wielkg pompa
wyruszyt w droge. Za nim pociggnat niewielki orszak, po-
przedzany przez przebranego Andora, ktéry, uzbroiwszy sie
w kij podrézny, szedt na ten raz pieszo, wskazujgc wrzekomo
droge, ktorg sam nigdy w zyciu dotad nie przechodzit.
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Pomagat mu jednak wtem trudneni zgdaniu baczacy
zawsze na wszystko Ujlakim. Ten, jadac owiniety doszczet-
nie oponczg gwoli iejagcego deszczu, ukrywat wsrdd obszer-
nego okrycia drogocenny ciezar tak cudownym sposobem
przez jego wychowanca zdobyty.

VI.

— Korone skradziono! — rzekt Gar, oddawszy zwykty
pokton siedzacej na swem tronowem krzesle Elzbiecie.

— Co? jaka?! kiedy!? — zawotata krolowa.

— Korone, ktorg sie koronowali wszyscy krolowie
wegierscy — odrzekt Gar spokojnie.

— Jak waszmos$¢ $miesz przychodzi¢ z takg nowing! —
zawotata Elzbieta.

I zapomniawszy, jak zwykle w uniesieniu, o krolewskiej
powadze, zeskoczyta ze stopni tronu i z btyszczacemi z gnie-
wu oczami biegla ku stojgcemu tuz przy wejsciu wojewodzie.

- — Uwazatem za stosowne donies¢ o tem najjasniejszej
pani...
— Donies¢, donies¢!—powtdrzyta porywczo Elzbieta—
a nie uwazate$ za stosowne, aby $wietokradzce odszukac!
— Owszem, poczynitem wszelkie kroki ku temu, sg na-
wet pewne poszlakil...

— Pasy drzeé¢! kolem tamac¢ ztoczynce! — przerwata
Elzbieta.

— Rozkaz waszej krélewskiej mosci bedzie wykonany,
jak tylko odnajde winnego.

— Jakto, mowites, ze sg poszlaki?

— Poszlaki, lecz nie winowajca...

— 1 was¢ stoisz tutaj miasto $zukac zbrodniarza! —
zawotata, przystepujgc do spokojnego na pozor Gara, jak
gdyby go chciata za drzwi wyrzucic.

— Zreczniejsi odemnie szukajg skarbu i zbiega — od-
part wyniosle wojewoda.

| zaraz dodat:

— Jezeli moje ustugi najjasniejsza pani uwaza za zbyt
mato znaczace, niech raczy powierzy¢ catg sprawe gorliwsze-
mu odemnie studze.

I skionit sie, cofajac ku drzwiom powoli.

— Na kogo macie podejrzenie o to $wietokradztwo? —
rzucita Elzbieta, jakby nie styszac tych wyrazow.

— Na studenta, ktéremu odzwierny pozwolit przepisy-
wa¢ dokumenty w pobocznej bibliotece.

— Uwiezi¢ odzwiernego, uwiezi¢ wszystkich, kto tylko
byt wtedy w zamku.

— Odzwierny zniknat, a wszelkich innych urzednikéw
oraz strozow wedtug rozkazu waszej krdlewskiej mosci od-
dalono jeszcze przed miesigcem, aby nie obcigza¢ skarbu nie-
potrzebnemi wydatkami.

— Niema wiec nikogo?

Gar w miejsce odpowiedzi zrobit wihasciwy ruch reka-
mi i szeptem dodat:

— Ani zywej duszy.

Elzbieta, nie hamujgc swego wzburzenia, biegata po
komnacie," wyrzucajac z ust przepetnionych goryczg najobel-
Zywsze wyrazy.

Gar przez chwile patrzyt na nig z pewnem politowa-
niem, wreszcie si¢ odezwat:

— Przygotowania do koronacyi najjasniejszego "Wiady-
dystawa Pogrobowca sg juz na ukonczeniu.

— A korona? — zapytata Elzbieta, odrazu udobru-
chana.

— Zastgpimy jg chocby tg malenka, ktorg najjasniej-
sza pani raczyta od stugi swego przyja¢ — odrzekl, schylajac
kornie gtowe.

— Chce, zeby sie koronacya odbyta z najwiekszag wspa-
niatoscig; wspaniatoscig brak korony zastgpic.

— O ile krétkos¢ czasu i niemowlectwo jego krolewskiej
osoby na to pozwoli — rzekt Gar powoli i zaraz dodat; —



Wszelkg wspaniato$¢ mozemy odtozy¢ do chwili dojscia do
petnoletnosci jego krolewskiej osoby.

— Ha, kiedy¢ nie mozna inaczej — rzekta, zamyslajac
sie Elzbieta. — Lecz chrzest musi by¢ wspaniaty! — zawola-
ta stanowczo.

— Chrzest musi sie odby¢ jednoczesnie z koronacya,
inaczej zaden biskup do tej wielkiej uroczystosci nie przysta-
pi — odpart z pobtazliwym usmiechem wierny stronnik hra-
biéw cylejskich.

— Jakto, przeciez jego wysokos¢ cesarz niemiecki,
Fryderyk 114, jako brat stryjeczny $wietej pamieci naszego
matzonka, a stryj krolewi... to chciatam rzec, najmitosciwie]
majacego nam panowaé, Wiadystawa Pogrobowca, obiecat
trzymac go do chrztul—krzykneta, nie miarkujac sie krélowa.

— Cesarz ma duzo spraw w tej chwili w swem panstwie,
wystat wiec zastepce w osobie krewniaka swego, Kksiecia
Szwabii, ktéry tez niebawem przybedzie — rzekt Gar z ukia-
dnym usmiechem.

Fig. 64. Pierscienica osiadta
t w rurce pogietej.

— Co, taka zmiana, bhez naszego zezwolenia — krzy-
kneta, unoszac sie gniewem Elzbieta.

— Najjasniejsza pani raczy wybaczy¢, jezeli przypo-
mne, iz nie byto czasu sta¢ postow, ze tylko na nadzwyczaj-
nym pospiechu zwycieztwo stronnictwa naszego polega —
ttumaczyt Gar, nie ustepujgc na krok od raz powzietego za-
miaru.

— Janie chce zastepcy! chce czeka¢ na cesarza i ba-
stal — zawotata gwattownie Elzbieta.

— Ha, jak wola waszej krolewskiej mosci, ja nie na-
legam.

To moéwigc, Gar sklonit sie do samej ziemi i zndw za-
bierat do wyjscia.

— Dokad wasci tak pilno? — rzekta krélowa.

— Skoro koronacya jego krolewskiej mosci Wihadysta-
wa ma by¢ odtozona, sadzitem, ze w tej chwili nie bede po-
trzebny...

— Bez mego zezwolenia, niewolno odchodzic!

Gar skitonit sie powtdrnie, nie postapit jednak ani kroku
naprzdd, dajac poznaé, iz wyczekuje rozkazu, ktory go
uwolni od dalszego postuchania.

Elzbieta tymczasem biegata szybkim krokiem dokota
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Fig. 65. Mszywiot morski. Slagwa (Flustra).
Wielko$¢ naturalna.

komnaty, roztragcajac i przewracajgc stojgce jej na drodze
sprzety.

Lezaty wiec na marmurowej posadzce ciezkie stotki, ta-
wy, a sama nawet nie wiedzac co robi, $ciagnela wzorzysta
opone, okrywajacg stot, na ktdrym stata rzezba ze stoniowej
kosci, przedstawiajgca narodzenie Zbawiciela. Rzezba, padi-
szy na podtoge, rozprysta sie w kawatki, a ten, ktory wiozyt
wen tyle pracy i prawdziwie artystycznego piekna, nie po-
znatby w tych szczatkach swojego dzieta.

— Chce miec¢ takg sama rzezbe do koronacyi; robi¢ jak
najpredziej przygotowania! — zawotata.

I podrzuciwszy nogg walajgce sie na podtodze przedmioty,
szybkim a gwattownym ruchem targata u przeciwleglych
drzwi zastone i wybiegta z komnaty. Silng za$ musiata by¢
krélowa, bo pod targnieciem jej ciezka zastona wraz z rzezba,
na ktdrej byla zawieszona, spadia na ziemie.

Gar spojrzat na krolowe niechetnym wzrokiem, nachylit
sie nad potluczonemi szczatkami ottarzyka i mruknat:
Szkoda misternej roboty, alec je-
zeli za jej cene mam naby¢ wihadze...
Mamci takie cacko w zapasie — dodat.
I wyszedt uSmiechniety, z glowg
wzniesiong do gory, jak gdyby te wia-
dze, o ktorej marzyt, dzierzyt juz w zu-
petnosci w swych dtoniach.
Przygotowania jednak do chrztu
i koronacyi dzieciecia dluzej trwaty,
anizeli sie wojewoda spodziewat. Co
najgorsza, Ludwik, ksigze Szwabii, za-
stepca przy chrzcie cesarza, zwlekat

Fig. 66. Wystrzebka (Cristatella) Mszy-
wiot stodkowodny. Znacznie powiek-
szony. Na ryc. wida¢ 4 osobniki.

z przyjazdem. Niecierpliwita sie krdlowa, dwor caty chodzit
na palcach i staral sie zgadywac jej mysli, mimo to pope-
dliwa kobieta niecierpliwo$¢ swa na kazdym osobno i na
wszystkich razem z calg gwaltownoscia swego charakteru
wywieratfa.

Czesto tez wsrdd nocy budzita dwor caly, zrywata sie,
biegta do kotyski, wyjmowata Spigca dziecing, przymierzata
na chwiejacy sie gtowke korone i, ktadagc na Wysokiem krze-
$le krola-niemowle, oddawata niskie poktony i dworowi od-
dawa¢ kazala. Proby takie zwykle konczyly sie ptaczem
dziecka i gniewem krolowej. ¥.

Niecierpliwito to Gierde, ktéra ze swej strony miata po-
tem nie mato klopotu, aby dziecine uspokoi¢ i do snu btogie-
go ukotysac.

Raz po takiej uroczystosci dziecie nad wyraz ostabto,
z wattych jego piersi zaledwie gtos juz wychodzit, wreszcie
oczki zaczety mu bielmem zachodzi¢, arzezenie w gardle prze-
razato czuwajaca przy nim nianke.

— Jezus Marya! to€ on juz umiera! — zawotata prze-
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razona. — | bez chrztu $w. A to¢ to grzech ciezki! — do-
data.

A nie namyslajac sie wcale, pobiegta do swego krewnia-
ka, ktory petnit obowiazki stréza. Przywiodta go do kotyski,
i po krotkiej naradzie poczeli odbywac chrzest, przy ktorym
Domas zastepowat $wiadka, a zarazem ojca chrzestnego. Ze
za$ malenkiego Pogroboweca od przyjscia na $wiat Wiadysta-
wem nazywano, mowita:

— Ja ciebie chrzcze, Wiadystawie, w Imie Ojca i Du-
cha Swietego! Ojcem twoim chrzestnym, a takze $wiadkiem,
ze nie schodzisz ze S$wiata bez chrztu Swietego, jest obecny
tutaj Domas ¥ — dodata z wielkiem namaszczeniem i powa-
gg Gierda.

Zaledwie tych stdw domo-
wita, gdy we drzwiach uka-
zala sie krolowa.

— Co to jest! morderce
nastano! — krzykneta,
ujrzawszy strwozonego jej
widokiem Domasa.

I w przerazeniu chciata
wihasnem ciatem okry¢ dzie-
cie od wrzekomego niebez-
pieczenstwa.

Dziecie drgneto nagle, a
Gierda, nie chcac je narazic¢
na rzeczywiste przy opiece
krélowej niebezpieczenstwo,
podrzucita po swojemu ra-
mionami i rzekia:

— Jusci, tern wyciaga-
niem dziecka po nocy, to go
sie i zamorduje, a to¢ juz

ledwo zipie.
— Co, co? chory? moj
syn, mdj krél! — wotata na-

prawde zatrwozona matka.

— A jeno, tocieSmy go z
Domasem ochrzcili, zeby
czego Boze bron, nie zeszedt
ze Swiata bez sakramentu.

— Ochrzczony, ochrzczo-
ny, bez ostentacyi, bez wspa-
niatosci, moj syn, méj krol!
—wotata Elzbieta i jak sta-
ta w nocnej bieliznie wybie-
gta, wotajac:

— Syn m¢j, krél méj! do-
ktora!

Za chwile dwor caty byt
na nogach, a doktor na-
dworny badat krolewskie
niemowle.

Uczony doktor Repo wy-
tezyt calg swoje lekarskg
wiedze, i udato mu sie ura-
towac krélewicza. Lecz cho-
roba byta dtuga, i bez nara-
zenia niemowlecia nie mozna byto nawet mysle¢ o odbyciu
koronacyi.

Elzbieta z troskliwosci o zycie syna przechodzita w tro-
ske o zapewnienie dlan tronu; to szarpanie si¢ jednak krolo-
wej nie przyblizato ani o dzien jeden koronacyi.

Nietylko za$ krélowa, lecz i Gar zgrzytat zebami na te
poniewolng zwioke, nie tracit jednak czasu na prozne oczeki-
wanie, lecz na wszystkie strony jednat sobie stronnikéw. Ze
za$ po $mierci Albrechta i Czesi zostali bez pana, umiat po-
zyskac sobie miodego lecz dzielnego hetmana Jerzego Podje-
brada. Ten, sadzac, iz obraniem krola i ustanowieniem wia-
Sciwej nad nim opieki, a wiec i rzadu, potozy kres trapigcym

*)
kazdy.

Chrzci¢ z wody w razie niebezpieczenistwa mocen jest
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Tymczasem zblizali sie do zatoki Disko... (str. 87).

Czechy wojnom husyckim, zwotat sejm i pierwej nim zdotano
ukoronowa¢ Wiadystawa Pogrobowca krélem wegierskim,
obwotano go w Pradze krélem Czechdw zaraz w pierwszych
dniach wrze$nia r. 1440.

W pazdzierniku zabtysto jakby wiosenne stonko, darzac
ziemie cieptem niezwyklem. Dziecie zaczeto przychodzi¢ do
siebie, uszczesliwiona Elzbieta ponowita swoje starania i tru-
dy, aby koronacya odbyta sie z jak najwiekszym przepychem.
Ustawiono wiec olbrzymi tron w starozytnej Budy katedrze,
a rynek caty, przez ktéry miat przejezdza¢ krol-niemowle, za-
rzucono najpyszniejszemi kwiatami.

Ogrody i cieplarnie, zbudowane jeszcze za czaséw rzym
skich a przez diugie wieki zupetnie opuszczone, od roku przy-

prowadzone z rozkazu Gara
do porzadku, dostarczyty
kwiatéw. Sprowadzono idi
tez moc wielkg z potudnia;
nie brakowato kwiecia przy
koronacyi. W0z, ciggnacy
krélewicza na te wielkg uro-
czystos¢, prawit sie wsrdd
najpiekniejszych roz i je-
siennych fiotkéw, co nawet
wprowadzito w dobry humor
Gierde. Onato bowiem wia-
Sciwie napawala sie ich za-
pachem, otulajagc dziecie
przed zbyteczng ich wonig.

Dzwony starej katedry
graly od wczesnego ranka,
lud zebrany na placach i w
oknach rad byt zobaczy¢
twego kréla-niemowle ; wi-
dziano za$ tylko kwiaty.

A wiec kto$ zawotak:

— Krdl - kwiatek jedzie!

— Krél - kwiatek | — po-
wtdrzono, i wotanie to
brzmiato dokota, gdy Gier-
da, zstapiwszy z wielkg po-
waga z woza, wniosta do
kosciota poduszke z przy-
sztym wiadcg Wegier. Dtu-
gi obrzadek koronacyi
starano sie o ile mozna
skrdci¢ przez wzglad na mto-
dociany wiek koronowane-
go. Mimo to Elzbieta byta
uszczesliwiona, gdy wiozono
na poduszke, w ktdrej sie
ukrywato niemowle, przynie-
siong przez Gara korona,

— Nie jest ci to korona
krélow wegierskich, ale ko-
rona umysinie dla mego sy-
na zrobiona—myslala sobie.

— Ai te pierwszg odna-
lez¢ i powtorzy¢ koronacye musimy. A wracajgc z kosciota
po koronacyi, okryta poduszke z dziecieciem diugg, wlokacy
sie purpurg i z wielkg pychg pokazywata jg ludowi.

Zagrzmiaty dokota okrzyki, gdy nagle gtos jakis sie
ozwat:

— Purpura, korona i kwiaty, a kedyz krol?!

I tysigce piersi powtorzyto:

— Purpura, korona i kwiaty, a kedyz krol?!

VII.

Dazacych do Krakowa postdw wegierskich réwniez
spotykaty niepowodzenia. Unikneli wprawdzie pogoni i zdo-
tali ukry¢ korone, lecz Andor znikt zndw bez Sladu. Ujla-
kima martwita nieobecno$¢ wychowarica, a Kopaszad mimo



dobrego przyjecia u Sandorowego szwagra nie odzyskiwat
dobrego humoru.

Coraz wiecej bowiem przekonywat sie, iz trzeba im ttu-
macza, bo wegierskiej mowy nikt poza granicg ich kraju nie
rozumiat. Przemawiano wprawdzie do nich po tacinie, lecz
obadwaj postowie i tego jezyka nie rozumieli, mtodzienca zas,
ktory miat by¢ ttumaczem, jak nie bylo, tak nie bylo.

Chmurni wiec, nieoczekiwani przez nikogo, staneli
w Krakowie. Nie majac dla siebie przygotowanego miesz-
kania, musieli stang¢ w pierwszym lepszym zajezdzie.

Poszukiwa¢ czego$ pokaZniejszego nie mogli — oprécz
bowiem trudnosci w porozumieniu sie, zmusit ich do tego
deszcz ulewny i chtdd niezwykty, ktory przez ostatnie dwa dni
dat im sie straznie we znaki. Wiecha nade drzwiami wska-
wala winiarnie, co rozjasnito oblicze wiecznie spragnionego
Kopaszada. Zasiadt tez zaraz przy dzbanie doskonatego
miodu i mlaskajac jezykiem, powtarzat

— No, no, taki, a moze i lepszy od naszego.

| zachecat Sandora do wypicia, lecz ten zafrasowany,
milczac chodzit po izbie i nie odpowiadat ani stowem, ani
czynem na zachete towarzysza i z tg chmurg spac sie potozyt.

Nazajutrz wczesnym rankiem Ujlakim obudzit Kopasza-
da, mowiac:

— Mamy¢ pismo, trzebaby z nim do biskupa.

— A trzeba — odrzekt Kopaszad — lecz pierwej trze-
baby sie posili€. Gtowa nic nie wymysli, péki reka nie poda.

I kazat poda¢ dzban miodu.

— Trzeba nam sie przystojnie odzia¢ — rzekt Ujlakim
i rozkazat pachotkowi rozpakowa¢ podrdzne sepety.

— A wiemyz to, gdzie jego dostojno$¢ mieszka? — za-
pytat Kopaszad, wysaczajac ciemno-zioty ptyn z cynowe-
go kubka.

— Bylem ci tutaj lat temu kilka, moze sie jako trafi —
odrzekt Ujlakim, przywdziewajac bogate szaty.

W jaki$ czas potem, a bylo to juz péznym'rankiem,
obadwaj postowie przystojnie odziani skierowali sie w strone,
kedy strzeliste wiezyce kosciota Panny Maryi, wskazywaty,
iz tam musi by¢ srodek miasta. Zresztg Ujlakim powiedziat,
ze tam jest rynek i sukiennice. One to imponujaca swa
budowg wskazywaty, ze jezeli nie sercem, to przynajmniej sg
wnetrzem miasta. Tutaj tez rzeczywiscie skupiato sie zycie
i ruch catego grodu.

Wsréd snujgcego sie thumu  spodziewali sie znalezé

kogos, ktoby ich mowe zrozumiat i w braku nieobecnego An-
dora za ttumacza mdgt stuzyc.

Zamek, gorujacy na Wawelu, ukazywat siedzibe monar-
chy, ze za$ wiedzieli, iz za mtodziutkiego krola biskup Zbig-
niew sprawuje rzady, mineli droge, wiodacg do zamku, i pu-
Scili sie ulicg Grodzka. Przechodnie przypatrzywali sie im
z ciekawoscig; zbroje bogate, zlotem szamerowane necity
wzrok najobojetniejszego nawet mieszkanca. Nikt zas byt
by w nich nie poznat skromnych podréznych, ktorzy niedaw-
no jeszcze siedzieli na przedmiesciu w zajezdzie pod wiecha.

Kopaszad.w dtugich, ciemnych, bramowanych jaksag bu-
tach, w bekieszy ciemno-wisniowej, zarzuconej na zielong
czamarke, szamerowang ztotem szedt, sapigc ze znuzenia.
Czamary dawno nie miat na sobie, rnusiat jg wiec, jako tez
i dolne ubranie, doskonale przyciagna¢, bo postac jego z kaz-
dym dniem okazalszg sie stawata.

Nie moégt wiec zdazy€ za szczuptym i przywyklym do
ruchu podczas ¢wiczen wojennych dowddca honweddw.

— Bracie, a zacny towarzyszu, wezcie chociaz ten par-
gamin, bo¢ mi on dyabelnie na piersiach dolega!

To mowiac zdjat z6hg z cielecej skory ze stylpami re-
kawiczke, z trudnoscig odpiat ztote guzy czamary, wyijat za-
suniety za szamerunek pargamin i oddat go Ujlakimowi.

Ten, nic nie méwiac, nie odpinajac nawet wielkich opa-
lowych, w ztoto oprawnych guzéw, zasungt pargamin, ktéry
na granatowym tle czamary, wsréd szamerunku ztotego pa-
trzyt swa z6ttawo biatg powierzchnig na zasnute mgtg jesienng
miasto, jakby cliciat powiedzie¢:
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— We wnetrzu mojem kryje sie tajemnica, od jej spet-
nienia braterstwo i pomysIino$¢ dwoch ludéw zalezy.

Kopaszad tymczasem, zdjawszy okragta z biatem pi6-
rem czapke, wnetrzem rekawicy ocierat pot, sptywajacy z czo-
ta wielkiemi kroplami na rumiane, wydatne policzki.

— Phuu! wasy mi sie do dyabta rozklejg — rzekt, ogla-
dajac czarng smuge na rekawiczce.

(d. c. n)

SPIZARNIE ROSLIN.

Alboz to rosliny zbierajg zapasy pozywienia na wzor
ludzi lub nawet zwierzat? zapyta moze ktéry z czytelnikow
Wieczorow.

Tak jest, rosliny zbierajg pozywienie na przysztosé, gro-
madzg je w niektorych swoich czesciach, a zawsze w celu wy-
zywienia juz nie siebie, lecz swego potomstwa, to jest przy-
sztych roslinek, zawartych pierwotnie w nasionach. Zwierzeta
karmig swe mate, zanim te niedotezne poczatkowo stworzenia
potrafiag same sobie zdoby¢ pozywienie. .Roslina réwniez
przygotowuje zapas pozywienia dla malenkiej rosliny; jako
przykiad niech nam postuzy ziarnko fasoli lub grochu, jesli
zdejmiemy z takiego ziarnka twardg tuske, zobaczymy pod
nig dwie potkuliste masy, zrosniete z malenkim zalgzkiem,
ktory w przysztosci rozrosnie sie w dwoch przeciwnych kie-
runkach, tworzac w jednym korzen, w drugim todyge; te
dwie potkuliste masy nosza nazwe liscieni i one to karmig ro-
Sline, ktorej korzen jest jeszcze zbyt watly, aby mdgt samo-
dzielnie ciggna¢ z ziemi soki.

Aby jednak owe liscienie mogty spetni¢ swoje zadanie,
trzeba rozpusci¢ w wodzie ich pozywne czesci, to tez ziarnko
fasoli czy grochu doskonale moze kietkowac¢ w szklance z wo-
da, byleby tylko pewna jego cze$¢ wystawata ponad ptyn,
w przeciwnym bowiem razie todyzka, potrzebujgc do zycia
powietrza, rozwing¢ by sie nie mogta. Roslinka poty w wo-
dzie zy¢ moze, poki jej liscienie dostarczajg pozywienia, gdy
jednak wyczerpig sie zapasy w tych spizarniach ztozone, wte-
dy wiednie, gdyz sama, wodg zy¢ nie potrafi, musza w niej byc
rozpuszczone czesci mineralne, ziemne. Nietylko w ziarnku
fasoli, lecz i w kazdem innem znajduje sie taki zapas jedzenia
dla mtodziutkiej rosliny.

Wiele bardzo roslin posiada nie dwa lecz jeden liscien,
naprzyktad daktyl, w ktorym zalgzek zrosniety jest z jedng
twardg masg. To tez rosliny kwiatowe, cho¢ przecie wiele
roslin kwiatéw wcale nie posiada i o tych wcale tutaj nie
chcemy mowi¢, dzielg botanicy na dwie wielkie grupy: jedno-
hsciennych i dwulisciennych,

Rosliny, ktorych liscie zwezone sg w ksztatt igiet i dla-
tego noszg nazwe iglastych, miewajg po kilka liscieni, zro$nie-
tych z zalgzkiem.

Wszystkie za$ rosliny cebulkowe majg zapas pozywie-
nia, ztozony w zgrubiatych osadach lisci; takie rosliny moze-
my wyhodowa¢ w wodzie, gdyz nietylko pierwsze listki i ko-
rzonek, ale cata roslina wyciaga pozywienie z zapaséw, ztozo-
nych w cebuli. Takiemi zapasami sg tez bulwy, czyli miesi-
ste zgrubienia todyg i korzeni. Nasze kartofle sg witasnie
bulwami, ktére obficie pokrywajg nie korzen rosliny, lecz jej
podziemne todygi. Na kazdym kartoflu widzimy mate za-
gtebienia, a w nich umieszczone paczki; to tez z kazdego kar-
tofla moze wyrds¢ tyle osobnych roslin, ile jest na nim tych
paczkOw; zanim wypuszczg one korzonki, zywig sie miesistg
bulwa, niby zwykty zalgzek roslinny liscieniem.

A. UL
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WYPRAWA DO GRENLANDYI
bieguna potnocnego.

(Dalszy ciag).

Na szczescie warstwa $niegu nie byta zbyt wielka, i po
kwandransie pracy udato sie Swoltowi wpusci¢ do namiotu
trdche Swiatla.

Nastepnych dni podréz odbywano rowniez pomysinie,
postugujac sie wiatrem i zaglami, co jg o potowe przyspie-
szalo. Droga prowadzita ciggle w dét, wiec i ludzie, biegna-
cy koto sani na ,,skicli”, zupetnie nie czuli zmeczenia.

Jednego wieczoru rzekt Reynolds:

— Czy wiecie, ze za dwa, trzy dni dojdziemy do Chri-
stianshaab?

— Wiwat! — zawotat Collin.

— Nie ciesz sie tak bardzo, bo Christianshaab to jesz-
cze nie Szkocya.

— O to najmniejsza, damy sobie jako$ rade.

— To prawda, ale teraz chciatbym wam co$ powiedziec,
stuchajcie.

— Co takiego? co takiego? — rozlegto sie ze wszyst-
kich stron.

— Mysl, ktora sie chce z wami podzieli¢, nie teraz po-
wstata w mojej gtowie; nieraz, kiedyscie wszyscy spali, ona
mi spokoju nie dawala, lezatem z otwartemi oczami i dosztem
do przekonania, ze tylko jedng droga mozna odkry¢ biegun
potnocny.

— Co takiego? — zawotat JOzef — pan chce iS¢ do
bieguna.

— Nie teraz, uspokoj sie, Joe, ale jezeli mi innym ra-
zem zechcecie towarzyszy¢, to was z mitg checig przyjme.

— Naturalnie, ze pojdziemy wszyscy z panem. Nie-
prawdaz? '

— Tak nam dobrze razem byto — rzekt Olaf.

— JesteSmy cali i zdrowi — dodat Collin. _

— Za to podziekujmy Bogu, bo to On nas od.choroby
i nieszczescia uchronit. A teraz uwazajcie. Musieliscie sty-
sze¢ i ode mnie i od Jozefa, zeSmy nieraz odbywali podroze
na Ocean lodowaty w okolice Szpicbergu, i raz nawet lody
nas otoczyty, musieliSmy zimowac.

— Nie mieliSmy juz wcale nadziei, ze wrécimy do do-
mu — dodat Jozef.

— To prawda, ale nie dawalismy zatodze upadac na
duchu. Na szczescie mieliSmy dosy¢ drzewa na opat. Ale
skad to drzewo pochodzito? Nie ze Szpicbergu, bo tam na-
wet mech nie rosnie, i nie byto to drzewo skamieniate, lecz
Swieze, przyniesione przez prady. Jestem gteboko przeko-
nany, ze je rzeki syberyjskie sptawity do morza, a potem na
falach dostato sie az na te pustg wyspe.

— Wiec to dowodzi, ze prady istniejg. Poniewaz za$
znane sg morza Syberyi i Ameryki, blizej lezace, i zeglarze wie-
dza, ze tam takich prgdéw niema, muszg wiec one przecho-
dzi¢ blizej bieguna, kto wie, czy nie przez sam biegun. Gdy-
bySmy mieli mocny statek, zaopatrzony na kilka lat, mogli-
bysmy wptyna¢ miedzy lody, a po pewnym czasie prad uniost-
by nas z lodowcem na drugg strone bieguna. Na dzi$ juz
wiecej nic nie powiem — dodat po chwili — bo i tak bedzie-
cie mieli o czem myslec.

XI.
Morze wschodnie. — Spotkanie.

Teraz, kiedy lody zostaty przetamane, Reynolds czesto
wracal do swoich projektdw, i wieczorami przed zasnieciem

toczyty sie dlugie rozmowy o szczegOtach przysztej ekspe-
dycyi.

Nasz kapitan w giebi ducha tryumfowat, ze udato mu
sie pozyskac towarzyszow, obawiat sie drwinek J dzefa, a bar-
dziej jeszcze milczenia Sigurda; gdyby ten zawotany mary-
narz, ktéry tak dobrze znat Grenlandye i ocean lodowaty,
pokiwat gtowg z niedowierzaniem—odwaga odstgpitaby Rey-
noldsa. Ale Sigurd chetnie méwit o wyprawie i robit uwagi,
ktére nie przyszty na mysl Reynoldsowi.

Tymczasem zblizali sie do celu podrézy, do zatoki Disko.
ktéra, cho¢ potozona na tak dalekiej pdtnocy, latem ozywia
sie, i brzegi jej pokrywajg sie zielonoscig. Ale lato juz mi-
neto. Dni stawaly sie-coraz kroétsze, i noce byly bardzo
chtodne nawet nad brzegiem morza.

Marynarze, zajmujacy sie towem wielorybow, zatrzymu-
ja sie tam zwykle, aby w osadach nadbrzeznych uzupenié
zapasy zywnosci.

Niepodobna mi jest opisa¢ wrazenia, jakiego doznali
nasi podroznicy, patrzac ze szczytu stromej skaty na zielenie-
jaca u stop ich kotline, na domki osady, a zwlaszcza na sta-
tek, ktory stat na kotwicy, o pare kilometréw od brzegu.

Z tak daleka niepodobna byto rozrézni¢ jego narodo-
wosci, ani pochodzenia, a ze wieczdr nadchodzit, Reynolds
kazat po raz ostatni rozpig¢ namiot, i podrdzni, noc te spedzili
jeszcze wsrod skat i lodow.

Z jaka radoscig witali ich nazajutrz mieszkancy dun-
skiej osady, to wypowiedzie¢ trudno, ale jeszcze wieksza ra-
dos¢ czekata ich, kiedy do brzegu przybita 6dz okretowa,
a z niej wysiadt lord Daybreak we wiasnej osobie.

— Jak sie macie — zawotat — prawda, zescie sie nie
spodziewali widzie¢ nas tak predko. MieliSmy po wysadze-
niu was na léd wraca¢ do domu, ale spotkata nas burza,
ktora nas zapedzita w te okolice, wiecesmy sobie powiedzieli:
Kiedy tak, to doptyniemy do zatoki Disko i zabierzemy ich
na pokiad.

— Serdecznie panu dziekujemy — rzekt Reynolds.

— Niema za co. Przyznam sie panu, Ze zegnajac was
z tamtej strony Grenlandyi mialem bardzo stabg nadzieje,
ze sie kiedykolwiek zobaczymy. No, a teraz chodzmy na
statek, zaraz nam obiad podadza.

Lato juz sie miato ku koncowi, iz obawy, zeby lody
nie zamknety drogi, lord Daybreak kazat zaraz podnie$¢ ko-
twice i odptynat na potudnie.

Kiedy po krotkiej i szczeSliwej podrozy przybyli do
Aberdeen, na powitanie ich wyszli uietylko znajomi, ale wy-
sypata sie cata ludnos¢, ciekawa ogladac nieustraszonych we-
drowcow.

Matka Olafa ze fzami witata swego chtopca, ktory wra-
cat mezczyzng, nie lekajagcym sie trudow i niebezpieczenstw.
Pannie Dewar, ciotce Collina, takze chciato sie ptakac.z ra-
dosci, lecz sie opanowata i jak przystoi dzielnej Szkotce, tylko
uscisneta go mocno za reke.

Chlopcy nic nie méwili z poczatku o projekcie Reynold-
sa, aby nie trwozy¢ rodzicOw i opiekunow, ale co noc $nity im
sie gory lodowe i zorze potnocne.

XII.
Przygotowania do drogi.

W rok po powrocie do Aberdeen ochrzczono statek,
ktéry lord Daybreak zamowit w jednym ze znaczniejszych
warsztatéw okretowych, aby w nim odby¢ podr6z do bieguna
potnocnego. Dano mu imie ,,Nieustraszony”, gdyz istotnie
trzeba bylo niezwyktej odwagi, aby sie puszcza¢ w te podroz.
Byt to okret niewielkich rozmiaréw, gdyz obejmowat najwy-
zej 1000 ton, Srube poruszata maszyna o sile 200 koni, czu-
wato nad nig dwoch maszynistow, Szkot i Anglik, obaj ludzie
miodzi i dzielni, a jak sie wpierw przekonat Reynolds, obe-
znani ze swoim fachem. Pod poktadem znajdowat sie salon
i cztery kajuty. Jedng z nich zajmowat J6zef i doktér, dru-
gg Collin i Olaf, trzecig Sigurd i dwaj inzynierowie, czwartg



pozostawiono dla lorda Day break, ktory miat sie przytaczy¢
do wyprawy przy ujsciu Leny. Kajuta Reynoldsa, jako ka-
pitana, miescita sie na pokfadzie, obok steru. Poniewaz po-
droz miata trwac lato cate, Daybreak zaopatrzyt sie w biblio-
teke, zawierajaca dzieta tresci naukowej, podroze i kilka po-
wiesci, w salonie znajdowat sie tez fortepian i skrzypce, gdyz
obaj inzynierowie znali i lubili muzyke, a takze Collin i Olaf
niezle grali na fortepianie.

Co do zapasow, to skiadaty sie one przewaznie z kon-
serw miesnych i bulionéw, aby w jak najmniejszej objetosci
zawieraty najwiekszg ilos¢ pozywienia.

»Dobry i dobrze kierowany statek”, kiedy to zdanie
styszymy wypowiedziane przez doswiadczonego marynarza,
to w nas otucha wstepuje, zwtaszcza wsrdd burzy.

,Dobry i dobrze zbudowany statek”: aby mie¢ o tern po-
jecie, przeniesmy sie w mysli na poktad ,,Nieustraszonego”.
Zobaczymy wszystkich przy robocie, nie wylgczajgc doktora,
ktory ciagnie z catej sity ling, przytrzymujaca trojkatny za-
giel, aby go znizy¢, bo huragan dmie tak; szalony, ze naj-
mniejszy kawat ptétna grozi okretowi zatopieniem. ,,Nie-
ustraszony” raz znajduje sie na szczycie olbrzymiego batwa-
nu, to znow znika na dnie przepasci, a fala zakreca sie¢ nad
nim i zalewa caty poktad wodg. Co za trzask! zdawatoby
sie, ze ,,Nieustraszony” ulegnie rozszalatemu morzu, lecz po
chwili trzask ustaje, i statek znow sie wznosi na szczyt fali.
A wiatr tymczasem ryczy, $wiszcze, wyje jak wilk, chichocze
jak hyena; chwilami nie stycha¢ go, zdaje sie ustat, lecz znéw
nadlatuje z nowag gwattownoscig i macza szczyty masztow
w pianie morskiej.

Na niebie swieci ksiezyc, co chwila przyémiony mgli-
stenii chmurami. Lecz i ksiezyc i chmury zdaja sie skakac
po niebie, ksiezyc, jak pijany, zatacza sie to w prawo to w le-
wo, maszty statku wykonywajg piekielny taniec, istny chaos!

Jezeli mamy dosy¢ przytomnosci, aby mysle¢ o czems-
kolwiek, to myslimy o Smierci i polecamy sie Bogu, bo On je-
den moze nas uratowac i, cho¢ sie nam zdaje, zeSmy rzuceni
na pastwe rozszalatego zywiotu, On wie 0 nas i bez jego woli
wios nam z glowy nie spadnie.

Kapitan, stat na przodzie okretu, rekami i glosem wy-
dawat rozkazy. Gesta jego czesto ginety w ciemnosci, glos
wiatr zagtuszal, lecz dzielni majtkowie znali swojg powinno$é
i wiedzieli, co kazdy ma czyni¢. U steru co godzine dwoch
ludzi sie zmieniato, bo zadnemu nie starczyty sity na diuzszg
prace. Statek pedzit z przerazajaca szybkoscig, na szczescie
burza nadeszta od potudnia i gnata go we wilasciwym Kkie-
runku.

Nareszcie nadszedt ranek, wicher znacznie opadt, lecz
morze wzburzone wcigz sie batwanito. ,,Nieustraszony” dziel-
nie sie opart nawatnicy, bo, wyjawszy jedng t6dz, ktdrg woda
zabrata, i zniszczony parapet, nie znaleziono zadnych szkod.

— Co0z Joe — rzekt Reynolds, zasiadajac do $niadania
— €O powiesz 0 naszym statku?

— Mysle, ze na nim tatwiej odbedziemy naszg podréz,
niz na najlepszym okrecie jej krolewskiej mosci.

— W kazdym razie tatwiej sie przemkniemy miedzy
lodami.

Morze powoli sie uspokajato, lecz wiatr dat bez ustanku
z potudnia. ,,Nieustraszony” optynat przyladek Po6inocny
i zeglowat po morzu Barenta.

Naprawiono parapet, Sigurd optakat strate todzi, lecz
pocieszyt go widok trzech innych, zwieszajagcych sie nad po-
ktadem, i zycie poptyneto zwykiym trybem. Po pracy wie-
czorem zbierano sie w salonie, gdzie obaj maszynisci grali na
fortepianie i na skrzypcach, a reszta, zasiadlszy w okoto ko-
minka, rozmawiata o przesztej podrézy i przysztych nadziejach.

Razu pewnego, kiedy tak wszyscy spokojnie gawedzili,
rozlegt sie krzyk na poktadzie: Ld&d! 16d przed nami! a wte-
dy wiasnie z powodu gestej mgty nie mozna byto nic dojrze.
Kapitan rzucit sie do steru i razem ze sternikiem obrocili
koto; gdyby nie jego przytomnos¢, statek roztrzaskatby sie
0 tawice.

W ten sposob doptyneli w okolice Nowej Ziemi, lecz
z powodu mgly nie mogli wyspy zobaczy¢. Tu cate morze
bylo zasiane odtamami lodowemi, ktére, choc niezbyt wiel-
kich rozmiaréw, grozity okretowi zdruzgotaniem. ,,Nieustra-
szony” robit teraz zaledwie dwa wezty na godzing, a to z po-
wodu ustawicznego lawirowania i ocierania sie bryt o boki
statku.

Huk, jaki z tego powodu powstawat, nie da sie opowie-
dzie¢. Zdawatoby sie tym, ktorzy siedzieli w salonie, ze ze
wszech stron jakas nadludzka sita bije o okret miotami.

Ale Reynolds najbardziej sie lekat wielkich gor lodo-
wych, ktore jednego dnia spotkano w tak znacznej ilosci, ze
kapitan chciat juz zwing¢ zagle, zapali¢ pod kottami, zeby by¢
wiecej panem okretu. Jednakze, dzieki wielkiej czujnosci,
przybyli szczedliwie do ciesniny Jugor i zarzucili kotwice w po-
blizu matej rybackiej wioseczki u stop wysokiej skaty. Co to
byta za rados$¢ dla marynarzy, kiedy wyszli na brzeg, porosty
mchem, przez ktéry gdzieniegdzie przegladaty dzikie kwiaty.

Reynolds przed rozpoczeciem podrozy umdwit sie z Nor-
wegczykiem, ktérego spotkat w Edymburgu, azeby mu do-
starczyl psdéw do ciggnienia sani. Psy te mialy czeka¢ na
przybycie Nieustraszonego w zatoce Jugor. Wieczorem,
kiedy sie wszyscy spac¢ poktadli, dato sie stysze¢ na wybrzezu
wycie, szczekanie, jak gdyby cale stado wilkbw miato napas¢
na okret. Po chwili z ciemnosci wynurzyta sie todka, w kto-
rej ptynat cztowiek i dwa psy.

Przybit do okretu i kazat sie zaprowadzi¢ do kapitana,
a za nim jak dwa cienie posuwaly sie te dwa kudtate potwory.

— Jakto, nie przyprowadzites mi wiecej pséw — zapy-
tat zdziwiony kapitan, poznajac w przybylym Norwegczyka
Snydersa, obiecates mi przecie dwadziescia.

— Sa wszystkie na brzegu, ale nie mogtem ich przecie
wzig¢ do todzi.

Cztowiek ten od dwoch tygodni wygladat przybycia
okretu, mieszkat w tem odludziu i zywit sie rybami i miesem
fok. To tez wygladat strasznie. Oczy miat wpadniete, twarz
wychudzong, tylko kosci policzkowe wystawaty, pociggniete
wyschig brunatna skoéra.

(d.c.n)

Przypominamy o wczesnem ODNOWIENIU PRENUMERATY, na kwartat Il-gi dla uniknienia zwioki
w przesylce Pisma.
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Wydawczyni Marya z Choingtowskich Baliriska.
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WIECZORY

MtOTEK | GWOZDZ.

— To wina gwozdzia! — wotaly chorem zlozone
w pudetku narzedzia stolarskie.

GwozdZz byt z natury swojej przekorny, jezeli go
0 co strofowano, to wine zwykt byt sktada¢ na drugich.
Przytem grzeszyt zarozumiatoscia.

— Bal — mawial— gdy mu miotek szorstko$¢ obej-
§cia wyrzucat — co ty znasz w Swiecie! Przeciez tylko
mego ojca wybrano do przybicia posadzki, na ktorej
miata tanczy¢ krolowa. Ty za$ jak zwykle podrzedng od-
grywate$ wtedy role! Gdy utatwiasz robote, chowajg cie
do skrzyni i natern koniec. Mdj ojciec catg noc znajdowat
sie u stop krélowej i zachowat nawet na pamigtkelpo niej,
kawatek koronkowej sukni.

— Nie bylo to wcale grzecznie z jego strony, drze¢
kosztowng suknie — zauwazyt miotek.

— A skadze wiesz, ze ojciec jg podart? — zaprzeczat
gwozdz. — Krolowa sama mu te pamigtke ofiarowac
mogta...

— Ktoby tam zechciat temu wierzy¢! — ozwaly sie
inne narzedzia.

— Eh! to zazdro$¢ przez was przemawia tylko —
rzekt gwozdz.

— Zazdros¢ o kogo? —zawotat z gniewem miotek—
0 nedzne gwozdzie, ktérych calg kope kupi¢ mozna za pa-
re groszy! — i parsknat Smiechem.

Gwozdz zamilkl, ale zapamietat wyrzadzong sobie

niewage i pi  kazdej sposobnosci mScit sie na miotku.

Wkrotce potem narzedzia zaczely sie sprzeczaé, kto-

a Z nich najpozyteczniejsze, a mtotek dowodzit, ze jest
I daleko czestszem uzyciu od innych.
— Smiem temu zaprzeczy¢ — wotat gwozdz z prze-

Dodatek do N-ru 11 — 1807 r.

RODZINNE

kasem — nas gtownie ludzie potrzebujg, a ty jedynie do
pomocy bywasz dla nas wzywany, cho¢ masz tak wysokie
0 sobie wyobrazenie.

— Bitem ja po gtowie nie mato twoich wspotbraci—
odpart mtotek w najwiekszym gniewie — i z tobg uczynie
to samo.

Gwozdz zadrzat wspomniawszy 0 grozagcem mu od
miotka niebezpieczenstwie.

— Jak on nie umie delikatnie obchodzi¢ sie z dru-
giemil — myslat w duchu, ale stat sie na raz daleko
grzeczniejszym. Nie diugo to jednak trwato, i w koncu
znow byt zaczepnym i swarliwym. Wszystkie tez na-
rzedzia ucieszyly sie bardzo, gdy chiopczyk, ich wkasci-
ciel zajrzat do swej skrzynki; ufaty, ze on im spokdj przy-
wroci.  Wyjmowat z kolei kazdg sztuke, az natrafit na
miotek, ktory na bok odtozyt.

— Bedziesz mi potrzebny — rzekt potgtosem — po-
szukam tylko jeszcze gwoZdzika, ktorym przytwierdze
oderwang ze stotu cerate.

Byta to pozadana dla mtotka wiadomos$c¢.

— Ha! moj niegrzeczny paniczu, porachujemy sie
teraz z sobg — zawotat.

GwozdZ przerazony schowat sie w najciemniejszy
kat skrzynki, sadzac, ze skryje sie przed wzrokiem chtop-
ca, ale ten spostrzegt go zaraz i wraz z mtotkiem ponidst
do pokoju szkolnego.

Jakze pokornie btagat gwozdzik o przebaczenie! nie-
litoSciwy miotek $miat sie z niego tylko, méwiac:

— Wszakze obiecywatem, ze przy pierwszej sposo-
bnosci bi¢ cie bede po gtowie.

| to rzekiszy, pod rekg chtopczyka miotek tak silnie
w gwozdz uderzat, ze ten znikt pod drzewem, a tylko z6t-
ta, ptaskajego gtdwka, widoczng pozostata. Mtotek po-
wrociwszy do towarzyszy swoich, opowiadajgc smutne
losy gwozdzika, zakonczyt uwaga: — Tak to zawsze bywa,
predzej czy pozniej, kazdy odpokutowaé musi za swojg
zarozumiato$¢.

KALINKA.

— Co0z to za mite dziewcze z Halinki,
Nigdy nie miewa skrzywionej minki,
Ani sie dasa, ani sie maze,
1 robi wszystko, co mama kaze.
Zawsze zajeta jaka$ robotka,
Lub tez z ksigzeczka siedzi cichutko;
A gdy sie oto pobawi czasem,
To grzecznie, tadnie, nigdy z hatasem.
Mama Halinke kocha nad zycie,
Bo warta tego, sami widzicie.

Helena Bojarska.



ZEGAREK MAMY.

Komedyjka w jednej ods#onie.
(Dokonczenie),

SCENA V.

(Stefeia przez chwile stoi w milczeniu i patrzy ciekawie na
pudetko).

Stefcia (zptaczem). Stefcia boi si¢ tego dziadal...
Brzydki dziad, niedobry, bo dzieci do torby zabiera...
Stefcia wyrzuci pudetko i dziada nie bedzie. Ahal... (po
chwili). Ale za okno nie mozna wyrzucac, bo kto podnie-
sie, dziad wyskoczy i przyjdzie tutaj... Ale Stefcia wie,
co zrobié. W podwdrzu jest studnia gteboka, to jak tam
pudeteczko wleci, to dziad sie utopi... Ale jak wzig¢ pu-
deteczko, zeby nie nacisng¢ sprezynki? (Namysla sie). Juz
wiem! Nie bede wcale dotykac paluszkiem... (wyjmuje
z kieszeni chusteczke, rozkiada na krzesetku, potem ostroznie
zsuwa pudetko ksigzka ze stotu. Zawija, w chusteczke i szybko
wybiega. Wchodzi Melanka z Kazig).

SCENA VI.

Melanka. No, i €0Z to bedzie? Godzine catg mysli-
my, zeby wynalez¢ sposob na tego Janka ktamce, i nic
wymyslen nie mozemy.

Kazia. A, bo ty na nic zgodzi¢ sie nie chcesz, juz
tyle sposobdw podawatam.

Tylko, ze wszystkie sg niedorzeczne.
Wiec dlaczegbz nie wymyslisz czego$ do-

Melanka.

Kazia.

rzeczniejszego.

Melanka. Bo, jak na zto$¢, nic mi takiego na mysl
nie przychodzi.

Kazia. A widzisz!... A odemnie zadasz czego$ nad-

zwyczajnego!
Melanka. Ech! wiesz co, Kaziu? dajmy spokdj Jan-

kowi, niech sobie oktamuje wszystkich, kiedy mu sie tak
podobal...

Kazia. Jednakze, jakby to byto przyjemnie, zeby
on przestat klamag; przeciez to nasz brat, przykro stuchac,
jak wszyscy na niego narzekajg. A jakby sie mama ucie-
szyla z poprawy Jankal!

Melanka. Prawda, prawda! Ale c6z robi¢, kiedy
sposobu na niego znalez¢ nie mozna? Moze kiedys, po-
Zniej, przyjdzie nam na mysl| co$ dobrego i skutecznego.

Niema innej rady, jak tylko czekac cierpli-
(Wbiega Janek).

Kazia.
wie konca.

SCENA VII.

Janek (trzymajgc sie za glowe, biega predko po scenie).
Boze! co ja zrobitem! Co ja zrobitem! O! ja nieszczesliwy!
Ja sobie tego nigdy nie daruje!...

Melanka. Janku, co tobie? Co sie stalo?

Kazia. Z pewnos$cia, jakie nowe klamstwo wymy-
$lit. Nie wierz mu, Melanko, on udaje.

42

Janek. Udaje! Dobrze ci tak méwi¢, ale gdybys
byta w mojem potozeniu, to zalewataby$ sie gorzkiemi
tzami.

Kazia. Wiec mow, co sie stato?

Janek. Stefcia utopita...

Melanka (przerazona). Janku, co mowisz? Stefcia
sie utopita! Ach! Boze! Boze!

Kazia. Nie wierz Melanko!... Wstydzitbys sie Jan-
ku, tak klamad!

Janek. Alez ja wcale nie klamie...

Melanka (z ptaczem). Wiec Stefcia naprawde uto-
piona?

Janek (niecierpliwie).
przyj$¢ do stowa. Stefcia zyje-..

Melanka Dzieki Bogu!

Janek. Tylko zegarek utopita w studni."

Kazia. Jaki zegarek?

Janek. Ten zioty, mamy pamigtkowy.

Melanka. Jakim sposohem?

Janek. Ja g oklamatem, ze tam dziad jest zam-
kniety...

Kazia z Melanka (razem).

Janek. Dopdki zy¢ bede, nie sktamie anijednem
stowkiem! Ach! Boze! Jaki ja nieszcze$liwy!... Nie
uwierzycie, jak mi przykro. Co mama powie? To taka
droga byta pamigtka.

Melanka. Mama tak lubita ten zegarek!

Janek. Ach! Juz mi nie méw o tern!
mie na oczy nie pokaze!
wana!

Ach!

Boze! Pozwolciez mi

A widzisz! Nie klam!

Ja sie ma-
Mama musi by¢ bardzo zagnie-
(Wchodzi Wojciechowa).

SCENA VIII.

Wojciechowa. Jest tu Janek, to dobrze bo szukam,
biegam wszedzie, az sie zmeczytam.

- Janek. A czego Wojciechowa chciata ode mnie? Czy
mama juz wie o wszystkiem?

Kazia. Bardzo jest zagniewang na Janka?

Wojciechowa. Zaraz, zaraz; powoli powiem wszy-
stko. Mama, chociaz jej bardzo przykro, ze stracita pamiat-
kowy zegarek, jednak zagniewang teraz juz nie jest.

Janek. Doprawdy? Ach! jaka ta mama dobra!

Wojciechowa. Ale jeszcze nie wszystko powie-
dziatam, kara Janka nie minie.

Janek. Ach! to nic, to nic!
najciezsza, zastuzytem na nig.

Wojciechowa. Marna powiedziata, ze cate to zda-
rzenie opowie cioci Jozi, a ciocia opisze je w Wieczorach
Rodzinnych.

Melanka. Naprawde?

Wojciechowa. Tak, tak, ijeszcze mama moéwita,
ze gdyby sie Janek poprawit, to cala wina bylaby na-
prawiong.

Janek. Ach, Wojciechowa!
nie sktamie!

Kazia. Ale bedziesz opisany w Wieczorach; czy
nie wstydzisz sie?

Janek. Wotatbym, zeby ludzie nie wiedzieli o tem,
ze bytem ktamcg, ale kiedy mama taka kare naznaczyta,
poddaje sie jej z pokorg. Moze to i dobrze bedzie. Gdy

Niech bedzie kara

Ja juz nigdy! nigdy



-czasem przyjdzie ochota sktamac, przeczytam zaraz, co
tam wydrukowali 0 mnie w Wieczorach, i odechce mi sie
klamstwa. A réwiesnicy moi bedg mieli przestroge, zeby
sie nigdy nie mijali z prawda.

Wojciechowa {dobywajac z kieszeni pudetko). Nc, kie-
dy tak szczerze obiecujesz poprawe, to ci powiem, ze, po-
biegtszy do studni po wrzuceniu zegarka, zobaczytam, ze
pudetko wpadto nie w studnie, ale w wiadro na dot spusz-
czone... i wydobytam je stamtad.. (wszystkie dzieci

razem). Ach co za szczescie! Znalazt sie zegarek mamy.
N... ka.

BEZ DOMU.

W przedziale trzeciej klasy kolei Warsz. Pet. sie-
dziata w kaciku mata, dziesiecioletnia dziewczynka; ubra-
na byla w czarng zatobng sukienke, ajasne witosy odbija-
ty zlocistemi promieniami od jej szczuptej i bladej twa-
rzyczki. Czula sie obcg wsrod thumu cisngcych sie do
wagonu podréznych. Odstawiono jg do dworca kolejo-
wego, polecono opiece konduktora, i poraz pierwszy w zy-
ciu puszczata sie sama jedna w dalekg droge. Jechata
w nieznane okolice do nieznanych ludzi. Ojciec jej Karol
Wnorowski, syn szlachcica zagonowego w tomzynskiem,
mtodym bardzo chtopcem rzucit wioske rodzinng, przy-
wedrowat do Warszawy, a majgc zdolnosci do muzyki,
nauczyt sie fadnie gra¢ na skrzypcach i obstat potem
miejsce w orkiestrze teatrow warszawskich. Ozenit sie
pdZniej z mitg, dobrg, wyksztatcong miodg nauczycielka,
z ktorg zyt bardzo szczesliwie, zwiaszcza gdy Bog obda-
rzytich Sliczng dziecing, owg malenka Kazig, siedzaca
dzi§ samotnie w kaciku wagonu. Zadowoleni z losu, po-
przestajgc na tera, co wtasng zarabiali praca, panstwo Ka-
rolowie nie narzucali si¢ krewnym z zgdaniami pomocy,
krewni tez nie troskali sie zbytecznie o mtodych artystow
i z czasem zobojetnieli wzajemnie dla siebie zupetnie, co
byto ztem bardzo, bo stosunki rodzinne w kazdem poto-
zeniu i we wszystkich okolicznoSciach zycia starannie
utrzymywac nalezy. Smutne skutki takiego zaniedbania
zwigzkéw z krewnymi pan Karol sam na sobie miat do-
Swiadczy¢ niebawem. Po kilku latach szczescia i swo-
body nastaty czasy smutku i ktopotéw: pani Kar '(
zapadta w dtuga, ciezka chorobe, z ktorej, min., 1j-sh.

wych staran meza, nie powstata wiecej. O: i no
pocieszony po stracie ukochanej towr I, Ina
w rok pézniej zycie zakonczyt, zedawi® bie-
dng sierotkg, samgwsrod <« ch, r .U nad gtowa.

Niespokojny o los je '
siadom, odwiedz?- >0}
ta swego stryjeczn.
dotgd zawsze w poi
sce, Wnory, w pob

ten owi sasiedzi lito 1
bie p. Karola prze.
damiajac gojedno
potozeniu pozostai
szta nic awem od;

.aercig zostawit sg-

w chorobie, adres bra-
-y, jak przypuszczat, mieszkat
,nej przez artyste rodzinnej wio-
-d kolei zelaznej tapy. Adres
nad biedng Kazig, po pogrze-
inowi Wnorowskiemu, powia-
zgonie krewnego i 0 smutnem

Jim coreczki. Na list ten nade-
1) jdz w kilku stowach, zawierajgca
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zgdanie, aby Kazie wyprawiono wr dniu oznaczonym do
tap, gdzie na nig oczekiwac beda, i stosujgc sie do tego
rozporzadzenia, biedna sierotka jechata kolejg w niezna-'
ne strony, do krewnych ojca. Towarzysze podrdézy w wa-
gonie, spogladajac ze wspobtczuciem na samotng dziew-
czynke, chcieli zabra¢ z nig znajomo$¢, pocieszy¢ zyczli-
wenTstowem, aie Kazia tak byla strwozona i nieSmiala,
Ze nie miata nawet odwagi odpowiedzie¢ na zadawane jej
pytania.

Pociag biegt szybko, zmrok zapadat, potem $ciemnito,
sie zupetnie, a dziecko siedziato ciagle w kaciku skulone
i milczace. Nareszcie zamigotaly Swiatta latarni na stacyi,
wagony stanety, konduktor dono$nym gtosem zawotat: ,t.a-
py”. Wzigt nastepnie matg dziewczynke za reke, pomdgt
jej wysigs¢, potozyt obok niej ttomoczek z rzeczami, i po-
cigg ruszyt dalej, zostawiajgc poza sobg strwozong, nie-
Swiadomag co z sobg poczaC sierote. Przy Swietle lamp wi-
dziata przed budynkiem stacyjnym rézne parokonne i je-
dnokonne furmanki, czy znajdzie sie jedna z nich, dla nigj
przeznaczona? Czy kto zgtosi sie po nig? Jacy to bedg
owi krewni, majacy jej zastgpi¢ rodzicow? Te pytania
snuly sie po gtéwce Kazi, ale czas mijat, powozy i brycz-
ki odjezdzaly z kolei, zabierajgc przybytych podréznych,
a 0 nig nikt sie dotgd nie dowiadywat. Biednej dziew-
czynce juz sie na ptacz zbierato, gdy wreszcie postyszata
gruby gtos mezki i pytanie do niej zwrécone:

— Czy to ty, mata panienko masz jecha¢ do Wnorow?

Kazia z obawg spojrzata na stojgcego przed nig mez-
czyzne; byt wysoki, troche przygarbiony, z gestym zaro-
stem na opalonej twarzy, miat na sobie prostg, szarg sier-
miege, a dion ktdrg ujat reke dziewczynki, byta szorstka
I twarda.

— CEy jeste$ Kazia Wnorowska, na ktorg czekatem
i ktbrg mam zabraC ze stacyi? — pytat dalej przybyty.

Odpowiedziawszy potakajgco, sierotka odezwata sie
z nieSmiatosScia;

— Czy pana przystat po mnie moj stryj, pan Marcin
Wnorowski?

— Jasam jestem Marcinem, bratem stryjecznym
twego ojca — odpart zagadniony.

Dziewczynka przerazita sie krewnego swego; wyobra-
Zata go sobie zupetnie inaczej, sadzita, ze bedzie podobny
do jej tatusia,, ktory byt tak mitym w obejsciu, tak grze-
, znie do wszystkich przemawiat. Nie miata jednak cza-

na diugie rozmyslanie, stryj zabrat jej ttomoczek, wsa-

a na dwukotowy wodzek, zacigt konia, i odjechali ze
«acyi.

itdy stracili z oczu Swiatto lamp, i ciemno$¢ nocy
j. ozyfa ich dokota, serce dziecka mimowoli z obawy sil-
niej hi¢ zaczeto; p. Marcin zachowywat ciggte gtebokie
milczenie, a kon biegt powolnym truchtem po dobrze zna-
jomej drodze.

Po kilku godzinach, ktore sie wiekiem wydawaty
dziewczynce, zjechali na boczng drozyne; wozek potoczyt
sie nierbwno po kamienistej grobelce, chwilami kota za-
nurzaty sie w katuzach biota, a Kazia calg sitg trzymata
sie rgczkami wasazka, zeby nie wypas¢ na ziemie. Miata
jeszcze inne powody trwogi: trudno jej bylo uwierzyé,
aby ten cziowiek, przemawiajgcy tak grubym gtosem
i noszacy tak prostg odziez, mogt byc jej krewnym. Na-
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czytata sie w ksigzkach o rozbojnikach, napadajacych po-

dréznych i cyganach, porywajacych dzieci. Moze jg taki

niegodziwy rozbéjnik w ciemnosci nocy uwozi? Szczes-

ciem ujrzata migocace w oddali Swiatetka, kor przyspie-

szyt kroku i stangt niebawem przed wiejskg zagroda,

a pan Marcin odezwat sie, jakby oddychajac swobodniej:
— Dojechali$my nareszcie! Franek, trzymaj lejce!

(d. c. n)

SZARADA
utozyt Polcio P.

Pierwsze z trzeciem napoj mity
Dodajacy stabym sity.

Drugie z trzeciem jest podporg
Dla rosliny letnig pora,
Wszystko razem w jedno wziete
To narzedzie tepo Sciete.

LAMIGEOWKA KRYSZTALOWA,
utozyla Reginka Sz.

Spotgtoska.
Nazwa miesigca.
Miasto gub. nad. rz. Wilenka.
Klasztor pod Warszawa.
Pasmo gor w potud. Europie.
Znak w zodyaku.
Zwierze domowe.
9. Spotgtoska. »
Srodkowe litery pionowo i poziomo ziozyé powinny
nazwisko wielkiego mistrza krzyzackiego z XIV wieku.

LAMIGLOWKA W KWADRACIE,
utozyta Wiewitrka z Zagorza.

W kwadracie 0 szeSciu prze-
dziatkach utozy¢ wyrazy, kto-
rych litery, oznaczone liczbami,
zlozg nazwe miasta nad Wista.
Znaczenie wyrazow: 1) Miasto
nad Prosng. 2) Rzeka w Pru-
sach wschodnich. 3) Piekny ptak
krajowy z rzedu wréblowatych. 4) Zwierze drapiezne
z rodzaju pséw. 5) Wies pod Krakowem, dawniej z zam-
kiem krélewskim. 6) Miasto nad rz. tukawg w gub. Ra-
domskiej. Sylaby: Ka— pre—kras—sza—ob—o—lisz—
pa—gla—ka—kal—zow—tow.

ROZWIAZANIA DO N-ru 9-go:

Zac dl. Malina — Kalina.

Ao3Bo.ieHo UeuBypoio. BapinaBa 24 <3>eBpaiH 1897 r.

tamigtowki geograficznej;

TBDJTOTBAGOLPF
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Rebusiku:

W podrézy zamie€ i zadymka w stepie.

Skrzynka do listow.

Olence i Uagdzi M. z Miawy serdecznie dziekujemy za lis-
ty i przestane w nich dobre zyczenia. Wszystko co donosicie, bar-
dzo nas zajeto, a najwiecej przygoda Edzia i wiadomosci o uczonej
pani Mandel..., ktéra posiada tyle jezykow sadzimy iz wszyst-
kiemi moéwi doskonale. Gdy znajdziecie troche wolnego od innych.
Zaje¢ czasu piszcie znowu do nas, co nam wielka zrobi przyjemnosc.
O chorobie Maryni M. wiedziatam, i cieszytam sie bardzo, gdy wy-
zdrowiatata. Tola i Niunia was $ciskajg; czas i w Warszawie nie
zawsze mamy pogodny.

Kazi 1f. w Suliszowie, dziekujemy takze po tysigc razy za.
zyczenia i wiadomosci i prosimy, aby rowniez podziekowata za.
nie rodzicom. Cieszymy sie, ze zdrowie babci juz dobre i Sci-
skamy kochang nasza korespondentke wraz z Celing, Tolg i Niunig
ktore za pamiec jej dziekuja.

Nie rozumiemy zupehnie famigtowki Wactawa B., widzimy
kratki, a w nich r6zne wyrazy, nie majace z sobg zwigzku — pro-
simy wiec bardzo o blizsze objasnienie i staranniejsze opracowanie.

Warszawiak z Wilna znéw nas obdarzyt mitym i porzadnie
napisanym liscikiem. tamigtowke pomiescimy, jezeli sie okaze
rownie dobrg jak poprzednia. Zapewne otrzymate$ juz numer
z rozwigzaniem szarady, ktérej sam nie umiate$ odgadngé. Do-
datek musi zawiera¢ wierszyki dziecinne, bo jak sam tytut wskazu-
je, przeznaczony jest dla miodszej dziatwy.

Szarady i famigtéwki Sanoczanki, Orla tatrzanskiego, Soko-
fa. z nad Wisty i Edwarda Dlugosza wydrukujemy kolejno, o ile
tylko okaza sie dobremi.

) Nadto dobre rozwigzania nadestali: Jan Henryk Niem...f
Swierszcz z nad Wisty, Niezapominajka z nad Sanu It. i G.
Weins... i Gotgbka z Krakowa.

Bardzo mi sie podobat twoj pseudonym Pszczétko z Pobere-
za, ale niemniej takze i ten, ktérym mama przezwac cie chciala,
»Cczajka z nad Czarnego morza” —to brzmi bardzo tadnie, ale tru-
dno — jedna osobka dwdch pseudonymow mieé nie moze. List
twoj bardzo mi sie podobat, bo fadnie i staranie napisany. Roz-
wigzanie zadania konikowego dobre, lecz wtamigtowce sylabowej po-
mylitas sie w kilku wyrazach, jak sie o tem przekonasz, otrzymaw-
Szy numer z jej rozwigzaniem.

rowng jak zawsze przyjemnoscig liscik twoj odczytatam
Rézowa lewkepijko. A chociaz wszystkie listy kochanych moich
korespondentek witam z radoscig, przyzna¢ sie musze, ze poza
0go6lng przyjaznig mam i ja swoje szczeg6lne sympatye, do ktérych
miedzy innemi ciebie i Gatazke heliotropu zaliczam! Fotografii ci
mojej nie posytam, bo dotad ptaszki nie dajg sie fotografowac, zresz-
tg podobniusiefnka jestem do mych siostrzyczek—.jaskotek. Go-
tabka, o ktorej losy zapytujesz, wdzie, 1 ! jest za pamiec; widu-
jemy sie czesto. Obecnie nie ma .na | zajmowaé Je Wieczo-
rami., chociaz darzy je zawsze wi< kg n  jaznia. Przed kilku la-
ty wyszia za maz i ma $licznego ory powiekszy niedtugo
liczbe naszych czytelnikéw. Pisze. mliotropu pozdréw
ja odemnie i nie zapominaj o zyczLwe. iawsze:

Jaskotce.

W drukarni Noskowe - ka Nr. 15.



